
Avertissement de sécurité Typologie : Moniteur d'air Voici un avertissement de sécurité multilingue pour un
moniteur d'air, conçu pour être conforme au Règlement Général sur la Sécurité des Produits (RGSP) et au
RGPD, tout en étant clair, concis et compréhensible.

**Français : Avertissement de Sécurité – Moniteur d'Air**

**AVERTISSEMENT :** Pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre moniteur d'air, veuillez lire
attentivement les instructions suivantes.

* **Manipulation et Installation :** Installez le moniteur d'air conformément au manuel d'utilisation fourni. Ne
pas installer dans des zones exposées à l'eau ou à des températures extrêmes. * **Alimentation :** Utilisez
uniquement l'adaptateur secteur fourni avec l'appareil. L'utilisation d'un adaptateur différent peut
endommager le moniteur et présenter un risque d'incendie ou d'électrocution. * **Entretien :** Nettoyez
régulièrement le moniteur avec un chiffon sec. N'utilisez jamais de produits chimiques ou abrasifs. Évitez
d'obstruer les entrées d'air. * **Utilisation prévue :** Ce moniteur est conçu pour un usage domestique ou de
bureau. Il ne doit pas être utilisé dans des environnements industriels ou médicaux sans avoir été
spécifiquement approuvé pour ces applications. * **Précautions :** Gardez l'appareil hors de portée des
enfants. Ne tentez pas de réparer le moniteur vous-même. En cas de dysfonctionnement, contactez le
service client. * **Elimination :** Éliminez l'appareil conformément aux réglementations locales en matière de
déchets électroniques.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English: Safety Warning – Air Monitor**

**WARNING:** To ensure the safe and effective use of your air monitor, please read the following
instructions carefully.

* **Handling and Installation:** Install the air monitor according to the user manual provided. Do not install in
areas exposed to water or extreme temperatures. * **Power Supply:** Only use the power adapter provided
with the device. Using a different adapter may damage the monitor and present a risk of fire or electric
shock. * **Maintenance:** Clean the monitor regularly with a dry cloth. Never use chemicals or abrasives.
Avoid obstructing the air vents. * **Intended Use:** This monitor is designed for home or office use. It should
not be used in industrial or medical environments unless specifically approved for these applications. *
**Precautions:** Keep the device out of reach of children. Do not attempt to repair the monitor yourself. In
case of malfunction, contact customer service. * **Disposal:** Dispose of the device in accordance with local
electronic waste regulations.

This document is generated automatically in response to the European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español: Advertencia de Seguridad – Monitor de Aire**

**ADVERTENCIA:** Para garantizar un uso seguro y eficaz de su monitor de aire, lea atentamente las
siguientes instrucciones.

* **Manipulación e Instalación:** Instale el monitor de aire según el manual de usuario proporcionado. No lo
instale en áreas expuestas al agua o a temperaturas extremas. * **Fuente de Alimentación:** Utilice
únicamente el adaptador de corriente suministrado con el dispositivo. El uso de un adaptador diferente
puede dañar el monitor y presentar un riesgo de incendio o descarga eléctrica. * **Mantenimiento:** Limpie
el monitor regularmente con un paño seco. Nunca utilice productos químicos o abrasivos. Evite obstruir las
rejillas de ventilación. * **Uso Previsto:** Este monitor está diseñado para uso doméstico o de oficina. No
debe utilizarse en entornos industriales o médicos a menos que esté específicamente aprobado para estas
aplicaciones. * **Precauciones:** Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los niños. No intente reparar
el monitor usted mismo. En caso de mal funcionamiento, póngase en contacto con el servicio de atención al
cliente. * **Eliminación:** Deseche el dispositivo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
electrónicos.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los



productos y de acuerdo con el RGPD.

**Português: Aviso de Segurança – Monitor de Ar**

**AVISO:** Para garantir o uso seguro e eficaz do seu monitor de ar, leia atentamente as seguintes
instruções.

* **Manuseio e Instalação:** Instale o monitor de ar de acordo com o manual do usuário fornecido. Não
instale em áreas expostas à água ou a temperaturas extremas. * **Fonte de Alimentação:** Use apenas o
adaptador de energia fornecido com o dispositivo. O uso de um adaptador diferente pode danificar o monitor
e apresentar um risco de incêndio ou choque elétrico. * **Manutenção:** Limpe o monitor regularmente com
um pano seco. Nunca use produtos químicos ou abrasivos. Evite obstruir as entradas de ar. * **Uso
Pretendido:** Este monitor foi projetado para uso doméstico ou de escritório. Não deve ser usado em
ambientes industriais ou médicos, a menos que seja especificamente aprovado para essas aplicações. *
**Precauções:** Mantenha o dispositivo fora do alcance das crianças. Não tente consertar o monitor
sozinho. Em caso de mau funcionamento, entre em contato com o serviço de atendimento ao cliente. *
**Eliminação:** Descarte o dispositivo de acordo com os regulamentos locais sobre lixo eletrônico.

Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia sobre segurança de
produtos e de acordo com o RGPD.

**Deutsch: Sicherheitswarnung – Luftqualitätsmonitor**

**WARNUNG:** Um eine sichere und effektive Nutzung Ihres Luftqualitätsmonitors zu gewährleisten, lesen
Sie bitte die folgenden Anweisungen sorgfältig durch.

* **Handhabung und Installation:** Installieren Sie den Luftqualitätsmonitor gemäß der mitgelieferten
Bedienungsanleitung. Installieren Sie ihn nicht in Bereichen, die Wasser oder extremen Temperaturen
ausgesetzt sind. * **Stromversorgung:** Verwenden Sie nur das mit dem Gerät gelieferte Netzteil. Die
Verwendung eines anderen Netzteils kann den Monitor beschädigen und eine Brand- oder
Stromschlaggefahr darstellen. * **Wartung:** Reinigen Sie den Monitor regelmäßig mit einem trockenen
Tuch. Verwenden Sie niemals Chemikalien oder Scheuermittel. Vermeiden Sie es, die Lufteinlässe zu
blockieren. * **Verwendungszweck:** Dieser Monitor ist für den Heim- oder Bürogebrauch bestimmt. Er
sollte nicht in industriellen oder medizinischen Umgebungen verwendet werden, es sei denn, er wurde
speziell für diese Anwendungen zugelassen. * **Vorsichtsmaßnahmen:** Bewahren Sie das Gerät außerhalb
der Reichweite von Kindern auf. Versuchen Sie nicht, den Monitor selbst zu reparieren. Wenden Sie sich im
Falle einer Fehlfunktion an den Kundendienst. * **Entsorgung:** Entsorgen Sie das Gerät gemäß den
örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.

Dieses Dokument wird automatisch in Übereinstimmung mit den europäischen
Produktsicherheitsbestimmungen und der DSGVO erstellt.

**Italiano: Avviso di Sicurezza – Monitor dell'Aria**

**AVVERTENZA:** Per garantire un uso sicuro ed efficace del monitor dell'aria, si prega di leggere
attentamente le seguenti istruzioni.

* **Manipolazione e Installazione:** Installare il monitor dell'aria secondo il manuale d'uso fornito. Non
installare in aree esposte all'acqua o a temperature estreme. * **Alimentazione:** Utilizzare solo l'adattatore
di alimentazione fornito con il dispositivo. L'uso di un adattatore diverso può danneggiare il monitor e
presentare un rischio di incendio o scossa elettrica. * **Manutenzione:** Pulire regolarmente il monitor con
un panno asciutto. Non utilizzare mai prodotti chimici o abrasivi. Evitare di ostruire le prese d'aria. * **Uso
Previsto:** Questo monitor è progettato per uso domestico o in ufficio. Non deve essere utilizzato in ambienti
industriali o medici a meno che non sia specificamente approvato per queste applicazioni. * **Precauzioni:**
Tenere il dispositivo fuori dalla portata dei bambini. Non tentare di riparare il monitor da soli. In caso di
malfunzionamento, contattare il servizio clienti. * **Smaltimento:** Smaltire il dispositivo in conformità con le
normative locali sui rifiuti elettronici.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.



**Nederlands: Veiligheidswaarschuwing – Luchtkwaliteitmeter**

**WAARSCHUWING:** Om een veilig en effectief gebruik van uw luchtkwaliteitmeter te garanderen, dient u
de volgende instructies zorgvuldig te lezen.

* **Behandeling en Installatie:** Installeer de luchtkwaliteitmeter volgens de meegeleverde handleiding.
Installeer het apparaat niet in ruimtes die blootgesteld zijn aan water of extreme temperaturen. *
**Stroomvoorziening:** Gebruik uitsluitend de stroomadapter die bij het apparaat is geleverd. Het gebruik
van een andere adapter kan de meter beschadigen en een risico op brand of elektrische schokken vormen. *
**Onderhoud:** Reinig de meter regelmatig met een droge doek. Gebruik nooit chemicaliën of
schuurmiddelen. Vermijd het blokkeren van de luchtinlaten. * **Beoogd Gebruik:** Deze meter is ontworpen
voor gebruik thuis of op kantoor. Het mag niet worden gebruikt in industriële of medische omgevingen, tenzij
het specifiek is goedgekeurd voor deze toepassingen. * **Voorzorgsmaatregelen:** Houd het apparaat
buiten bereik van kinderen. Probeer de meter niet zelf te repareren. Neem in geval van een storing contact
op met de klantenservice. * **Afvalverwerking:** Voer het apparaat af in overeenstemming met de lokale
voorschriften voor elektronisch afval.

Dit document is automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.


